ZAKON O GRANICNOJ POLICIJI BOSNE I HERCEGOVINE!
(Nesluzbeni prociséeni tekst?)

| - OPCE ODREDBE
Clanak 1.
Djelokrug propisivanja

(1) Ovim Zakonom propisuje se nadleznost, ustrojstvo i upravljanje Granicnom policijom
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: GPBiH) kao policijskim organom Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: BiH), te druga pitanja bitna za funkcioniranje GPBiH.

(2) Na sva pitanja bitna za djelovanje GPBIiH, kao policijskog organa, u mjeri u kojoj nisu
propisana ovim Zakonom, primjenjuje se Zakon o policijskim sluzbenicima Bosne i
Hercegovine, Zakon o Direkciji za koordinaciju policijskih tijela i o agencijama za podrsku
policijskoj strukturi Bosne i Hercegovine, Zakon o neovisnim i nadzornim tijelima policijske
strukture Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/08) i drugi odgovarajuci
zakoni koje GPBIiH primjenjuje u svome radu.

(3) Na sva pitanja ustrojstva i upravljanja, te druga pitanja bitna za funkcioniranje GPBiH
kao upravne organizacije, poput donosenja Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu (u daljnjem
tekstu: Pravilnik) i drugih propisa, upravnog nadzora, odnosa izmedu institucija BiH, te
odnosa prema pravnim i fizickim osobama, u mjeri u kojoj nisu propisana ovim Zakonom,
primjenjuje se Zakon o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07 i 35/09) i Zakon o upravi
("Stuzbeni glasnik BiH", broj 32/02).

Clanak 2.
Definicija GPBiH

(1) GPBIH je upravna organizacija u okviru Ministarstva sigurnosti BiH (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo), s operativnom samostalnos¢u, osnovana radi obavljanja policijskih poslova
vezanih za nadzor i kontrolu prelaska granice BiH (u daljnjem tekstu: drzavna granica), i
drugih poslova propisanih zakonom.

'Clankom 1. Zakona o izmjeni Zakona o DrZavnoj grani¢noj sluzbi ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 27/07) mijenja se naziv zakona, $to je suprotno odredbama ¢lanka 46., stavak (2)
Jedinstvenih pravila za izradu pravnih propisa u institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 11/05, 58/14 i 60/14).

*Nesluzbeni pro¢iséeni tekst sadrzi: Zakon o DrZavnoj grani¢noj sluzbi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 50/04); Zakon o izmjeni Zakona o0 Drzavnoj grani¢noj sluzbi ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 27/07)-ozna¢en podebljanim slovima i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
Grani¢noj policiji Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 59/09)-oznacen kosim
slovima.

NesluZzbeni prociséeni tekst sluzi za internu uporabu i na njega se ne moze pozivati prilikom
sluzbene uporabe.



(2) GPBIH djeluje isklju¢ivo na profesionalnim osnovama i ne zastupajuci, ne stitec¢i niti
podrivajuéi interese bilo koje politicke stranke, registrirane organizacije ili udruge, ili bilo
kojeg konstitutivnog ili drugog naroda u BiH.

Clanak 3.
Sjediste i proracun GPBIH

(1) Sjediste je GPBiH u Sarajevu.
(2) GPBIH se finacira iz Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine.

Clanak 4.
Radni odnosi u GPBiH

(1) Uposleni u GPBiH su: policijski sluzbenici, drzavni sluzbenici, uposlenici i ostali uposleni
u skladu s Pravilnikom.

(2) Policijski sluzbenici su ovlastene sluzbene osobe ¢iji je radni odnos reguliran Zakonom o
policijskim sluzbenicima Bosne i Hercegovine.

(3) Radni odnosi drzavnih sluzbenika koji rade u GPBiH ureduju se Zakonom o drzavnoj
sluzbi u institucijama Bosne i Hercegovine.

(4) Radni odnosi uposlenika GPBiH ureduju se Zakonom o radu u institucijama Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 26/04, 7/05 i 48/05).

(5) Radna mjesta na kojima rade policijski i drzavni sluzbenici, uposlenici, te ostali uposleni
ureduju se Pravilnikom.

Clanak 5.
Policijske ovlasti

Policijski sluzbenici zaposleni u GPBIiH primjenjuju policijske ovlasti sukladno Zakonu o
policijskim sluzbenicima Bosne i Hercegovine i postupaju kao ovlastene sluzbene osobe
sukladno zakonima o kaznenom postupku u Bosni i Hercegovini (u daljnjem tekstu: Zakon o
kaznenom postupku).

Clanak 6.
Nacionalna zastupljenost u GPBIH

Struktura policijskih sluzbenika, drzavnih sluzbenika, uposlenika i ostalih zaposlenika u
GPBIH opcenito odrazava nacionalnu strukturu pucanstva BiH prema popisu pucanstva iz
1991, sukladno sljede¢im kriterijima:

1. Struktura glavnoga ureda odrazava nacionalnu strukturu pucanstva BiH kao cjeline.

2. Struktura terenskih ureda i jedinica odrazava nacionalnu strukturu pucanstva unutar
njihovih podrucja odgovornosti;

3. Zastupljenost svakog od konstitutivnih naroda BiH na svim razinama ne moze biti niti u
kom slucaju vec¢a od 2/3, niti manja od 1/10 od ukupnog broja osoblja GPBiH. Ova se



odredba ne odnosi na zastupljenost ostalih koji, u svim slu¢ajevima, imaju pravo na
zastupljenost prema popisu pucanstva iz 1991. i gore navedenim kriterijima.

4. Sve jedinice GPBIiH su u potpunosti mjesovitog nacionalnog sastava i svi pripadnici mogu
obavljati duznosti na svakoj tocki duz granice.

Il - MJERODAVNOST I POSLOVI GPBIiH
Clanak 7.
Mjerodavnost GPBiH

Poslovi iz mjerodavnosti GPBIiH su:

1. Provedba odredaba Zakona o nadzoru i kontroli prelaska drzavne granice kako je propisano
tim zakonom;

2. Provedba odredaba Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu kako je propisano tim
zakonom;

3. Sprecavanje, otkrivanje i istrazivanje djela koja su propisana kaznenim zakonima u Bosni i
Hecegovini kada:

a) su ta kaznena djela usmjerena protiv sigurnosti drzavne granice ili protiv izvrsenja poslova
i zadataka iz mjerodavnosti GPBIiH; ili

b) se ta kaznena djela moraju goniti sukladno odredbama o zloporabi javnih isprava koje sluze
kao dokaz identiteta, o putnoj ispravi i obvezi posjedovanja vize, te odredbama o kretanju i
boravku stranaca i azilu ukoliko su pocinjena prilikom prelaska granice ili su izravno vezana
za prelazak drzavne granice; ili

c) ta kaznena djela obuhvataju prijevoz robe preko drzavne granice ¢iji promet nije dopusten,
robe bez sluzbenoga odobrenja ili u slucaju krsenje vazece zabrane, ukoliko je GPBIiH
dodijeljena duznost nadzora takvog odobrenja i zabrane na temelju drugog propisa ili
administrativnog sporazuma s tijelom odgovornim za takvo gonjenje.

4. Sprecavanje, otkrivanje i istrazivanje drugih kaznenih djela na zahtjev mjerodavnog
organa;

5. Sprecavanje, otkrivanje i istrazivanje:

a) prekrsaja koji su propisani Zakonom o nadzoru i kontroli prelaska drzavne granice,
Zakonom o kretanju i boravku stranaca i azilu te drugim zakonima; ili

b) drugih prekrsaja na zahtjev mjerodavnog organa;

6. Pruzanje policijske podrske organizacijskim jedinicama u sklopu Ministarstva sigurnosti u
provedbi Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu i drugih vazecih propisa iz ovoga
podrucja;

7. Poduzima mjere zastite zra¢nog civilnog prometa i sigurnosti prostorija medunarodnih
zraénih luka u BiH;

8. Osigurava svoje organizacijske jedinice od opasnosti;

9. Daje strucno misljenje pravosudnim tijelima ili drugim institucijama na njihov zahtjev, a
vezano za vjerodostojnost dokumenata koji su uporabljeni ili su se namjeravali uporabiti za
prelazak drzavne granice. Takvi dokumenti ukljucuju putne dokumente, dokumente za osobnu
identifikaciju i bilo koje druge dokumente koji su vezani za kretanje osoba, vozila ili roba
preko drzavne granice.

10. Izvrsava i druge poslove propisane zakonom i drugim propisom.



Clanak 8.
Podrucje odgovornosti GPBIH

(1) Pri izvrsavanju mjerodavnosti propisanih u tocki 1. ¢lanka 7. ovoga zakona, GPBIiH je
mjerodavan za djelovanje unutar zone koja se proteze do deset kilometara od drzavne granice.
(2) lzvrsenje mjerodavnosti GPBiH navedeno u tocki 1. ¢lanka 7. ovoga zakona moze se
prosiriti izvan zone propisane u stavku 1. ovoga c¢lanka ako se takve mjerodavnosti provode
na vlakovima, letjelicama, plovilima.

(3) GPBIH je ovlasten za izvrsavanje mjerodavnosti navedene u to¢. 2, 3, 4, 5, 6. i 7. ¢lanka
7. ovoga zakona unutar cijelog teritorija BiH.

Clanak 9.
Postupak po kaznenim djelima i prekrsajima u mjerodavnosti GPBiH i drugih organa

(1) O kaznenim djelima i prekrsajima koji ne potpadaju podtocke 3, 4. i 5. ¢lanka 7. ovoga
zakona, GPBIH izvjes¢uje mjerodavne policijske organe i agencije za provedbu zakona u BiH
o informacijama dobivenim tijekom obavljanja svojih duznosti. Svaka informacija i materijal
vezani za kazneno djelo ili prekrsaj, ukljucuju¢i informacije vezane za mjere i aktivnosti
poduzete s ciljem sprec¢avanja cinjenja i nec¢injenja ili lociranja i hvatanja pocinitelja takvih
djela, bez odgadanja predaju se mjerodavnom organu gonjenja.

(2) Osim poduzimanja mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka, GPBiH je obvezan poduzimati sve
mjere koje moraju biti poduzete bez odgadanja kako bi se sprijecilo prikrivanje i promjena
informacija i materijala vezanih za kazneno djelo ili prekrsaj.

(3) Odredbe ovoga zakona ne sprecavaju druge policijske organe i agencije za provedbu
zakona da izvrsavaju svoje mjerodavnosti unutar podrucja definiranih odredbama iz ¢lanka 9.
ovoga zakona.

(4) Kada se radi o kaznenim djelima ili prekrsajima iz tocke 3, 4. i 5. ¢lanka 7. ovoga zakona,
policijski organi i agencije za provedbu zakona u BiH izvjes¢uju GPBiH o informacijama
dobivenim u tijeku obavljanja svojih duznosti. Svaka informacija i materijal, vezani za
sumnju o kaznenom djelu ili prekrsaju, ukljucuju¢i informacije vezane za mjere i aktivnosti
poduzete s ciljem da se sprijeci ¢injenje i nec¢injenje ili da se lociraju i uhvate pocinitelji
takvih djela, bez odgadanja se predaju mjerodavnom organu gonjenja.

Il - USTROJSTVO | UPRAVLIANJE

Clanak 10.
Struktura

(1) GPBIH je strukturiran s ciljem osiguranja koordinacije svih aktivnosti na centralnoj,
regionalnoj i lokalnoj razini, tako da pruzi visokospecijalizirane usluge potrebne za izvrsenje
zadaca iz svoje mjerodavnosti kao i da osigura dvosmjernu razmjenu informacija izmedu
centralnih, regionalnih i lokalnih razina organizacijskih jedinica.

(2) GPBIH se sastoji od sljedecih organizacijskih jedinica:

1. Glavni ured



2. Terenski uredi

3. Jedinice

4. Centralni istrazni ured

5. Specijalizirane jedinice

6. Ostale organizacijske jedinice utvrdene Pravilnikom.

(3) Glavni ured sastoji se od Uprave za operacije, Uprave za administraciju i Odjela za
unutarnju kontrolu.

(4) Specijalizirane jedinice navedene u stavku 2. tocke 5. ovoga ¢lanka su Jedinica za
osmatranje i nadzor i Mobilna jedinica za podrsku i kontrolu.

(5) Struktura GPBiH detaljnije se ureduje Pravilnikom u skladu s ovim Zakonom.

Clanak 11.
Rukovodenje u GPBiH

(1) GPBIH rukovodi direktor GPBIiH (u daljnjem tekstu: ravnatelj).
(2) Ravnatelj ima jednog zamjenika (u daljnjem tekstu: zamjenik ravnatelja) i jednog
pomocnika ravnatelja za organizaciju i operacije (u daljnjem tekstu: pomocnik ravnatelja),
koji za svoj rad odgovaraju ravnatelju.
(3) Ravnatelj je za svoj rad i rad GPBiH odgovoran ministru sigurnosti i Vijecu ministara.
(4) Direktor GPBIiH za svoj rad i rad GPBIiH odgovoran je ministru sigurnosti i Vijecu
ministara.
(5) Ravnatelj, zamjenik ravnatelja i pomocnik ravnatelja ne mogu biti iz istoga konstitutivnog
naroda.
Clanak 12.
Zamjenik ravnatelja

(1) Zamjenik ravnatelja pomaze ravnatelju u obavljanju njegovih duznosti, zamjenjuje
ravnatelja za vrijeme njegove odsutnosti, obavlja pojedine duzZnosti koje mu prenese
ravnatelj, te izvrsava zaduzenja koja mu, po potrebi, dodjeljuje ravnatelj s ciljem efikasnog i
pravilnog obavljanja poslova GPBIiH.

(2) Duznosti i odgovornosti zamjenika ravnatelja detaljnije se ureduju Pravilnikom.

Clanak 13.
Pomocnik ravnatelja i rukovodeci sluzbenici organizacijskih jedinica

(1) Pomocnik ravnatelja rukovodi Glavnim uredom.

(2) Pomocnik ravnatelja i ostali rukovodecéi sluzbenici osnovnih organizacijskih jedinica
postavljaju se, imenuju, te im prestaje radni odnos sukladno Zakonu o policijskim
sluzbenicima Bosne i Hercegovine i Zakonu o drzavnoj sluzbi u institucijama Bosne i
Hercegovine.

(3) Duznosti i odgovornosti pomocnika ravnatelja i ostalih rukovodecéih sluzbenika
organizacijskih jedinica detaljnije se utvrduju Pravilnikom GPBIiH.

(4) Nakon isteka mandata pomocnika ravnatelja, policijski sluzbenik koji je bio na takvom
polozaju rasporeduje se na polozaj za koji je potreban c¢in glavnog inspektora.



Clanak 14.
Imenovanje i razrjesenje ravnatelja i zamjenika ravnatelja

(1) Ravnatelja i zamjenika ravnatelja imenuje Vijece ministara, na prijedlog ministra, s
kandidatske liste koju dostavi Neovisni odbor na mandat od Ccetiri godine, uz mogucnost
ponovnog imenovanja u drugom slijedecem mandatu.

(2) Vijeée ministara razrjesuje ravnatelja i zamjenika ravnatelja prema wuvjetima i
procedurama koje provodi Neovisni odbor.

(3) Ravnatelj i zamjenik ravnatelja mogu biti razrijeseni duznosti prije isteka mandata:

a) na osobni zahtjev;

b) ako mu je konacnom odlukom izrecena stegovna mjera zbog ucinjene teze povrede radne
duznosti,

C) ako je osuden za kazneno djelo, osim za kazneno djelo iz podrucja sigurnosti prometa;

d) ako se utvrdi da je aktivni clan politicke stranke;

e) ako se na temelju misljenja nadlezne zdravstvene ustanove utvrdi da je trajno sprijecen
obavljati duznost.

Clanak 15.
Duznost i odgovornosti ravnatelja

(1) Ravnatelj:

a) predstavlja GPBIH;

b) izraduje godisnji plan rada prema smjernicama i politikama koje utvrde predsjedatelj i
zamjenici predsjedatelja Vijeca ministara, te nacrt godisnjeg proracuna GPBiH i predlaze ih
ministru, koji ik prosljeduje Vijecu ministara na usvajanje;

C) rukovodi i usmjerava obavljanje poslova iz nadleznosti GPBIiH;

d) sudjeluje u izradi planova aktivnosti kojima utvrduje pitanja i radnje koje treba poduzeti u
vezi sa sprecavanjem nelegalnih migracija, te kaznena djela i prekrsaje iz nadleznosti
GPBIH;

e) utvrduje operativnu strategiju za uspjesan nadzor i kontrolu drzavne granice;

f) osigurava pravilno provodenje smjernica i naloga tuzitelia o radnjama policijskih
sluzbenika u vezi s kaznenim postupkom;

9) osigurava suradnju s agencijama za provedbu zakona, te ostalim odgovarajucim tijelima u
BiH;

h) osigurava suradnju s tijelima za provedbu zakona i ostalim nadleznim sluzbama stranih
drzava, kao i provedbu ostalih medunarodnih sporazuma u podrucju nadzora 1 kontrole
prelaska drzavne granice, te drugih medunarodnih instrumenata koji se odnose na pitanja iz
nadleznosti GPBIH;

1) predlaze nadleznom tijelu pokretanje pregovora vezanih za sklapanje medunarodnih
sporazuma o suradnji u vezi s pitanjima drzavne granice, ukljucujuci sporazume o prihvatu i
ponovnom prihvatu;

J) obavija stalne analize radi racionalnog rasporeda osoblja i tehnickih sredstava;

K) osigurava primjenu i postovanje utvrdenih standarda profesionalnih vjestina i obuke za
osoblje;



1) osigurava da GPBiH uspjesno primjenjuje odredbe Zakona o kretanju i boravku stranaca i
azilu te osigurava da osoblje GPBiH bude adekvatno obuceno u primjeni toga Zakona.
(2) Uz duznosti i odgovornosti iz stavka (1) ovoga ¢lanka, ravnatelj obavlja i druge poslove,
kakvi su:
a) donosenje Pravilnika, uz suglasnost Vijeca ministara, te drugih propisa predvidenih
zakonom koji su potrebni da bi se omogucilo obavljanje poslova iz nadleznosti GPBIH;
b) rasporedivanje na duznost pomocnika ravnatelja i imenovanje rukovoditelja
organizacijskih jedinica GPBIiH sukladno zakonu, Pravilniku i drugim propisima;
C) donosenje odluka o zaposljavanju, rasporedivanju i prestanku rada uposlenih u GPBiH
sukladno Zakonu o policijskim sluzbenicima Bosne i Hercegovine 1 drugim zakonima i
propisima;
d) provodenje aktivnosti za nabavu oruzja i streljiva u suradnji s Agencijom za policijsku
podrsku, a uz suglasnost ministra;
e) provodenje aktivnosti za nabavu materijalno-tehnickih sredstava, koja Vijec¢e ministara nije
propisalo kao standardiziranu opremu;
f) provodenje aktivnosti u vezi s programom obuke i strucnog usavrSavanja uposlenih u
GPBIiH, a prema Zakonu o Direkciji za koordinaciju policijskih tijela i Zakonu o policijskim
sluzbenicima Bosne i Hercegovine;
g) podnosenje godisnjeg izvjeséca o radu GPBiH ministru, koji ga prosljeduje Vijecu
ministara, te posebnih izvjes¢a, po potrebi ili na zahtjev ministra;
h) podnosenje izvjes¢ca Parlamentarnoj skupstini Bosne i Hercegovine, Vijecu ministara i
Predsjednistvu Bosne i Hercegovine, na njihov zahtjev;
1) obavljanje drugih duznosti propisanih zakonom i drugim propisima.
(3) Ravnatelj je odgovoran za zakonitost rada GPBIiH i za zakonito troSenje sredstava
dodijeljenih GPBiH iz proracuna institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza
Bosne i Hercegovine.
Clanak 16.
Sprijecenost ravnatelja

(1) U slucaju kada je ravnatelj sprijecen ispunjavati svoje duznosti i odgovornosti, ispunjava
ih zamjenik ravnatelja, sve dok ravnatelj ponovno ne bude u mogucnosti da ih preuzme ili do
imenovanja novog ravnatelja.

(2) Ako ravnatelj ne moze ponovo preuzeti svoje duznosti i odgovornosti, Vijece ministara
imenovat ¢e novoga ravnatelja u skladu s odredbama clanka 12. ovoga Zakona.

IV — SURADNJA
Clanak 18.
Pruzanje pomoci

(1) Organi uprave i druga tijela, sluzbe i druge institucije u BiH, entitetska i zupanijska
ministarstva unutarnjih poslova, carinske i porezne sluzbe, financijska policija, tijela za
medunarodnu operativnu policijsku suradnju, mjerodavna tijela Br¢ko Distrikta BiH i druga
odgovarajuca tijela duzna su suradivati s GPBIH i na njegov zahtjev pruziti pomo¢ GPBiH u
obavljanju poslova iz njegove mjerodavnosti te koordinirati djelatnosti iz svoje



mjerodavnosti, sukladno zakonu i drugim propisima o zastiti izvora, metoda i ostalih
informacija.
(2) GPBiH suraduje i pruza pomo¢ organima iz stavka (1) ovoga ¢lanka na njihov zahtjev.
(3) Nacin pruzanja pomodi i sva ostala pitanja vezana uz pruzanje pomodi i suradnju iz stavka
1.1 2. ovoga ¢lanka ureduju se medusobnim sporazumom ili drugim pravnim aktom u mjeri u
kojoj nisu utvrdena zakonom.
Clanak 19.
Zadace u slucaju izvanrednih okolnosti

(1) U slucaju da ozbiljna opasnost po opcu sigurnost ili javni red, utvrdena od strane
mjerodavnog organa, ili elementarna nepogoda, uzrokuje ozbiljne operativne poteskoce za
GPBiH, a ukoliko su te poteskoce izravno vezane za uc¢inkovito obavljanje duznosti GPBiH,
GPBIiH moze zahtijevati podrsku odgovaraju¢in mjerodavnih institucija, policijskih organa i
agencija za provedbu zakona u BiH.

(2) Odluku o trazenju podrske iz stavka 1. ovoga clanka, na prijedlog direktora, donosi
Ministarstvo u dogovoru s mjerodavnim agencijama za provedbu zakona u BiH, entiteta i
Bréko Distrikta. Mjerodavne institucije, policijski organi i agencije uklju¢ene u podrsku
podredene su GPBIiH i mjere koje poduzimaju predstavljaju mjere koje poduzima GPBiH.
Dodatni troskovi koji nastanu takvim aktivnostima izmiruju se iz Proracuna institucija BiH i
medunarodnih obveza BiH, na temelju posebne odluke Vije¢a ministara.

(3) Odredbe iz ovoga c¢lanka takoder se primjenjuju na pomoé¢ koju GPBIH pruza drugim
agencijama za provedbu zakona u BiH.

Clanak 20.
Medunarodna suradnja GPBiH

(1) GPBiH suraduje sa stranim tijelima za provedbu zakona, drugim organima za
medunarodnu operativnu suradnju, s ciljem obaviljanja poslova iz svoje nadleznosti prema
ovome Zakonu. Takva suradnja mozZe ukljucivati razmjenu podataka i zajednicko obavljanje
poslova iz nadleznosti GPBiH.

(2) GPBiH moze dostaviti stranim tijelima za provedbu zakona i drugim organima iz stavka
(1) ovoga clanka podatke o drzavljanima BiH ako primi obavijest da drzavijanin predstavija
opasnost za sigurnost BiH, drzavu u kojoj se nalazi ili Siru opasnost za regionalnu ili
globalnu sigurnost.

(3) Suradnja sa stranim tijelima za provedbu zakona u kaznenim stvarima obavlja se putem
Direkcije za koordinaciju policijskih tijela BiH i drugih nadleznih tijela i institucija BiH.

(4) GPBIiH nece dostaviti podatke o drzavljanima BiH ako nema razumnog jamstva da cée
primatelj osigurati jednak stupanj zastite podataka koji se osigurava u Bosni i Hercegovini.
(5) Ako se podaci odnose na kazneni postupak koji se vodi u Bosni i Hercegovini, razmjena
podataka iz ovoga clanka obavlja se sukladno zakonima o kaznenom postupku, Zakonom o
zastiti osobnih podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 49/06) i Zakonom o zastiti tajnih
podataka ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/05).

(6) Medunarodna suradnja vezana za unutarnja pitanja GPBiH ureduje se pisanim
bilateralnim ili multilateralnim sporazumima ili protokolima i mozZe pokrivati sve aspekte



prekogranicne suradnje, ukljucujuci analize zajednickog rizika, razmjenu iskustava i suradnju
u vezi s istragama.

(7) Policijski sluzbenici GPBiH mogu djelovati izvan teritiorija BiH ako su za to ovlasteni
bilateralnim ili multilateralnim medunarodnim sporazumima.

(8) GPBiH moze sudjelovati na medunarodnim sastancima i imenovati casnike za vezu.

V - PRIJELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 21.
Privremeno sjediste GPBiH

Dok se ne osigura sjediste na lokaciji Aerodrom Sarajevo, GPBiH ima privremeno sjediste u
Istocnom Sarajevu.

Clanak 22.

Imenovanja

(1) Postupak imenovanja direktora, zamjenika direktora i pomo¢nika direktora zapocinje po
stupanju na snagu ovoga zakona i bit ¢e okoncan najkasnije u roku od Sest mjeseci od dana
stupanja na snagu ovoga zakona.

(2) Imenovanja iz stavka 1. ovoga ¢lanka stupaju na snagu prvog dana nakon isteka razdoblja
od sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovoga zakona.

(3) 1znimno od ¢lanka 14. stavak 3. ovoga zakona, za prvo imenovanje pomocnika direktora,
kandidati za tu poziciju ne moraju ispunjavati uvjet od tri godine rada u ¢inu glavnog
inspektora.

(4) Osoba, koja je u trenutku stupanja na snagu ovoga zakona na poziciji direktora i nacelnika
GPBIiH, nastavlja obavljati svoje duznosti na toj poziciji do imenovanja novoga direktora.

(5) Osobe, koje su u trenutku stupanja na snagu ovoga zakona na pozicijama zamjenika
direktora, nastavljaju obavljati svoje duznosti na toj poziciji do imenovanja novoga zamjenika
direktora.

(6) Osoba, koja je u trenutku stupanja na snagu ovoga zakona na poziciji Sefa osoblja,
nastavlja obavljati svoje duznosti na toj poziciji do imenovanja novoga pomocnika direktora.
(7) Do isteka razdoblja iz stavka 2. ovoga ¢lanka, osobe iz st. 3, 4. i 5. obavljaju poslove i
mjerodavnosti po ovom zakonu.

Clanak 22.a.
Mandat imenovanih osoba

(1) Mandat osoba koje na dan stupanja na snagu ovoga Zakona obavljaju funkcije ravnatelja
i zamjenika ravnatelja ne moze trajati dulje od vremena propisanog clankom 14. stavak (1)
Zakona koji je vazio prije stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Mandat osobi koja na dan stupanja na snagu ovoga Zakona obavlja funkciju pomocnika
ravnatelja trajat ¢e do isteka mandata na koji je imenovan.

(3) Trajanje mandata osobama iz st. (1) i (2) ovoga clanka racuna se od dana kada su
ravnatelj, zamjenik ravnatelja i pomocnik ravnatelja preuzeli svoje duznost.



Clanak 23a.
Donosenje Pravilnika i primjena propisa

(1) Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika bit ¢e donesen u roku od 60 dana od dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

(2) Odabir, skolovanje i strucno usavrsavanje kadeta koje je zapocelo prije stupanja na snagu
ovoga Zakona, provodit ¢e se prema odgovarajucim propisima GPBiH koji su bili na snazi do
donosenja ovoga Zakona.

(3) Do usvajanja odgovarajucih propisa GPBiH primjenjuje propise donesene prema Zakonu
0 GPBIiH, u mjeri u kojoj ti propisi nisu u suprotnosti s ovim Zakonom i Zakonom o
policijskim sluzbenicima Bosne i Hercegovine.

Clanak 24.
Prestanak vazenja prethodnoga zakona

Danom stupanja na snagu ovoga zakona prestaje vaziti Zakon o drzavnoj grani¢noj sluzbi
Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 19/01), kao i propisi i odluke doneseni
sukladno tom zakonu.
Clanak 25.
Stupanje na snagu

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

*k*k

"Sluzbeni glasnik BiH" broj 27/07

Clanak 3.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".

**k%k

"Sluzbeni glasnik BiH" broj 59/09

Clanak 18.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u "Sluzbenom glasniku BiH".



